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Abstract

With the acceleration of globalization and the development of digital technology, Chinese social
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media platforms such as Xiaohongshu and TikTok have gradually attracted a large number of for-
eign users. This study focuses on the linguistic practices of foreign users on these two platforms. By
constructing a multilingual corpus, combining in-depth interviews and text analysis, it systemati-
cally explores their linguistic variations, code-switching, and the creation of new vocabulary, and
further analyzes the cultural backgrounds and identity negotiations reflected by these linguistic fea-
tures. The study finds that foreign users’ language use exhibits significant characteristics of cross-
cultural integration, carrying imprints of their own cultures while reflecting adaptation and inte-
gration into Chinese culture. Their linguistic practices serve as an important carrier for negotiating
and constructing multiple identities. Meanwhile, this study has observed significant heterogeneity
within the user group. The causes of linguistic phenomena are not only related to the macro cultural
context but also closely associated with factors such as individuals’ learning experiences and the
behavioral habits of specific online communities.
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1. 518
11 FRER

FEEERIL S EC P AN RN T, ARSI 6 O BE SO S K B 23 /NP BLAE I 77 3000
R, P WSS AU s LR AS B AL R, 3 AR 0T 5 22 S] TR B ARk &b
GBI o XGPSR F SEERAE T & BT A ABIE. TSR, TER TR RIE F R R
TS AR A, W TR SRR T IR S 3 Rt AN A R .

R IR, RE R KBS R AN E ™, RSO ED 15 BE A R > 45E 555 T 9 F
TAEH, MEER SRR T b R R AR

1.2. fIREN

g b, AORA BT EE SR AR F AR TR AGE S A OB FORCR, B
WE S SRR A . B L, BPRERTINF S I AR5 (Lt b E
UG RN P E A A AR XRS5, RIS th RE R AP H0 S s SO AL SRS 1) SR A 4

1.3. fARA*

A TR IR AT 710, Bl A e B AR N B35 T & RANE PR AT AT
B XRMFRXEHNE, MRS, W H. SS2FESHERE, EREMB N 10 754, #
20 NMEFAHX P A, FEHT IR R, SRR A E ZAHLIX Y 30 44 A0 E AT IR
FEVIWR, HAP WA (NS 3/ NAN) 10 &4, A (3~12 M) 10 4, mPAH QL FLE)104, T
B SNSRI 5, 18H B RE S OEEAR S5IERE 58T 5 AF (W AntCone. Praat)idf A7 S04

N, A TE S AT R
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2. ERAZH
21 BEEFHZHEZN
2.1.1. iIBETH

EEARENBABEAZ R P BUERE” o MR BT & 3 N H W) ANE -, 8 & R 22
KON “BHEEBI” , 0 “K(shu)” S4E “shui” (FEiEEDT)EK “sui” (HIBRH); HHEHB(3~12 4
FYVUEEN “HNGZA0” #, i P S 00E “ARbu)” FAR AN BN, 1 CORE” 53E “ba
yao” [WFIF, R “AR2” WifE “bahui” 3 SR BL(L 45 DL B) R H P B BE SR AR & ),
BEERE B RN, WIHERHEFEYL “AIIE T (zhi dao le)” B, 2% “ 77 554k NI ATEE
“schwa” HH e, T “zhidao le — zhidao lo” AR,

Ak, [\ BREE S P EE S I MR LA E R B, R SHERREN =R,
HoRPHESEEREMDOEES ¥4, /£ “FET” MRS RS, UL “T77 Mk
PR MR —MaoEE FEESIEZEMHEP, ‘77 MK T N T, tksh, H TR
MBS PR AR, 25 PR S RS bR R B B, HABS A B & LR 5 A A E A P B
(I PR 30% (FE T BRER TR & 40 HE) -

G102 BAR R TEE AR “RTAAAE ] o BRI BT ThRe M M E B AR A%
I DRSS R AR “PUsl)” 5 “A(shi)” BRSNS, B R SR, &
W IE T HRATE S5 ERE S MIRE, HZEHET “s” 5 “sh” X LRIsm, iR ¥E%E 0.05 IR &
IR AN “ES VS ThAE OIS T I s, MAMEH PR H 8 (xie xie)” MG
&, HEMAPSH “FHIEERGER -8 PIEE RS T E, R Ut - 67 SR TE 535
BRI T 40%.

B E RIS S B R “AERFER AT Dhee. SMEH AR BB GRS S AR R )
CERMERE . HoEARLH AR, M1 ZI RIS ERE D, Wk “onsE(ka fei)” MR S AR E
e M5 R RHET SOH 7 AR, WS af i s S RE, — AP P e R F R, R “AFnz (hdo
ch)” BAF “ao chi” , I HREE FIMALILESEYIR. XF < OEH Y7 AR50 R XA PRAT S
B ESNER .

EAMALE “OH U (EEMAE N EAEERR. ASsNE BT 8 S BHE S 2,
B S EA PR, WASZIEURRE D s S % RV BSRM A, BERRIE A A B
HIxFRPE. HARMYI O, BEEBGRRMX PGE T S 0%, ORI N e R .

EERERA “HMBRIIE” P EE A ERE RS, SME R R TBORE & 2 G
RO, an—ArSEE A P e Bz TP IE(wo ai Zhongguo)” EAE “wo ai Zhongguo” , LA K I
REIE, XEAIRAS T 23 J5 k. XA “ERIAM” RPESHH, BREM 7B S 2R oRNEE,
MAEET RAE” PN, B PO R AR AAME B E B K

SRR, EEREEI PS5 2”7 rOREME. 5 HME P B OR B RS & REHIE,
WA E A PR “ A (BalD)” B, a4 A RRE 1N S, DUk “YRESCERE T 1B AR
1M 57— S FH P s & “ RANE” FRBHE AR, — KSR TN B E I, RS o
HEAC BTG F UL AE , ERUBR U “IX LR B, BB Aol w24
XPIERFERIN o [FII, WAELERS 7 P AEAS RS B T S @ BRI IS Ol B, — A7 K AR Tl
PR E B T P, AR RS SO 2 R B BREAE SRR, 7R R E AR H R 285 ERE 0, (|
FE5 R EXUEH S B, EERE S RILHRAOIRES, e LBA R S e S e hnn), I T B
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.
2.1.2. AT

AME PR B SO T R R S RS IR B AN DOERIA R, TERC “ ST bRicaE 7 i e A
PG FEHPESZRLABRR, SEBRMH “sPdFtm)” “=0AAGFIK)” SEEEL, X
FENTCA AR B R (7= i oy B SR (kB etk R b “HREAR” 5 T M), EREE
SR ISR 2ltth, HAHFIE PRIBEEHIERS,  “BRMS(& Z2)” “HIE(S L &)7 il
ERE, FFARpaipgiRC s sk, Wi BidiE S A5 i« Bk a3 7 A tsEin.

VG 75 B 5% 7 0 BE 22 5] ARSI AR 75 77 QR BEE RNV o 9945 REVE 35 7E IR IR AT RS0 B, % A “road
trip” “camping” B AT “EE7 , XIGAICHW CHHER” KX ER, S5I0EX R A A
b, B REAL I U 7B e P AN TR B BN TR o 9258 F PS> R M SRS, “chic” “haute couture”
SRR ST B, R T SR TE S i AT R B, I X L B e SO R R I B Rk

XFRVOER 2EH CSCRBEE R« SR ESUERBEKMKER 7, BHERVCR R R R E 5
TR B, EfRSEEICRN, e B TR “Rr”  “Bu” SP0ERE, R
KA PR FHE A “nonno (5547)” “nonna (@5%3)” » XA 2 el T R WV SCAR P Y 5 B PR B R S I AH
LY, TERSESEJRARE R LML DOE “ 837 2 2r) i H o DR DS H 4R B 58 25 48 IR

AME O POEARNC R R “ RS - FHE - N 2R, X FERES T 0E K
25 R HL A GO TIAROC o AE/INEL R R R WO SR N 8 v, B BB A “ el “BRER” “T]
B SR, W ZEAUITTEEANRE N 50 07, X RIARIL T WHE BAL AR M RESR; TiTE
FHE I HE viog H, [F—H P aTae U1 X LR ST S INEERIE, T8I0 R ) R
& LR AR AN

W28 IRAT B A T U RO B R e B . “yyds” “Haga T A Q7 SN FEAERR M E
Rk, (A RAEREESR: ERGNIFMS, “Ad1” MBPmien e, FHGETEE
BIRFN I ESENE S T ke Q7 WITEZ T B, Wik E A SR b R FAT R R ‘8 Q,
ROBEHREER T, XM HVEBRENE 7 D08 M 418 18 RN, RN T #EES T “RREHIMEE
k7 2

EAERRSE, AME P XHDOE RN FR B “I8 U IR A ATMsta T e Al B g4k i
I “iFnz” “UFR” ), TR GIAC (I BB CEBIR” ) IE RS EMR . XRMR IR T RS
SIAFH “RNCIREE R R IR 7 ——F P BRI SORC B T S, AR DA AR H ST i . 9,
IRZANE o S MR s @, AR 267 “REMT, BN E R g SR
WA B & PR o

TR SCAL BT, AMEF P ADE T ORE “DUMNRAIE X EIRCRE R A E i R e, AR
Rk kiR, MR TZRFERMESCIH . JEIEBE A0 S WMWK K I &K “ By
(shopping)” “#fHi(share order)” , WFPUEIBR SIBEMSLE S, FHEN PRy Ss, XA TE
TEMERE . AR pE WU P R AR« 463X (Chinese-style)”  “Z8 s0W5 2% (Thai milk tea) ” Z5A43 7 =X, @i«
X—PAEE RN RIFIEN, EIAR AL TR 5E S .

TG AL — 5 B TR AR AR . 2 s Ay KR A BT SREEE A
AHERE S, ANE PSR GE, GG “beer ZEav(MELEAr)” “sushi H HI(GEE] E )7 &A
Ao IXFPEIHTIFAERENL, TRAGHEAE TI0E “X + HH” 450 M ATERESHIER” X —ZO
VB, RPL T 5 AR S S ) H R E R RN A E S Ak
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MINEITE F FAE, WICARRIET “MESIE®” RS ——FE 2R BEE 8 43 K ik R i
BEPUERNC . Blin, g “W6” B “rony6oit ((RWE)” 5 “cummit ((RTE)” WA, WRiEFHESE
FERIR R BENT, B “HERIE” “WE” P05, 1 oeE BREE W T H “blue” HIX)
RiiR] U, X PR SRR TR ENE S R RIS 5 E R .

P61 E B R GHLE R B AR R E . MANE R PR “BREL” “BRJE” SR IR
B R 2 AR B B JS 2B S 2R A 2 v 20 R 8 DX SRRV R s A, TR “ IR 1m) B3R o
K2, FHFZRFNCEIRARREE “HE” FME “comrade” HIXERIE), F 2@k W22 i [X 2 1E G
VR, AR RCE R AR IE R .

AR, WA= “RREREIN” IRSh R fRIA . BRE R “15 FPes S ERAE B R fL %,
HME P AR R S T (K7 i YRIXGE TR (I IR Ui ), wERAEH 2 ST E
WIC( “HA R CHEEAWR” ), XMIEEEIFAER IR, TR S AR E B IE M .

W ARARAE RS SO A bR B3 “ RS R MER, @k B w i, A E B P A IR A
5 2 U S 4ENE

TE “SAAERRE " S, BREIRNC SOV EEN TS 7. HAHPAENDA VRS 1),
“RCHTAR(S < s A A, BIERTZ)” EH, UL T H AR Y ioui So A, s ax e « 1
HEINAREE” FIEIC, s T BSER “HASTRES” AR S8R, EE S S5
WSCART,  “terroir (K h)” SHIRNC IR, BER R T XA LI AE, BEE T “Tli%ss” My
WIS .

XPOUTE AT B A FHUAREL T “RNE” S miFsR. A MER PG H “WE” “HT7”
N T AR 2 DL RN, SRR AR IR I TR S E ) 2% SO IR R AR S el . SEIE A P EA SR
U CRWIMANERET” , XFPRIEAACAEHICE 7TIRC G, BEEd “ImAKRE” Mk,
J&oR 1 EE B SR IR RN

RAICRANE N e T “BRE” KIS mNE. “hiagax” “HERHER FRIE, AR
SPREE SO, WAE MBGE S, TR B EC s A, W — R — S R R R S 1
XS MV M2 XS B R RN E, BE T S5AE S st P, SR MR
MWNEVR

W AR R B BGOSR T S i) R o WIS RIANE R P A R K E A BB, 1
i ANRET Gy BEE BENRN, BEESMDOERTCEE], Bon “FET B GTRRURE R 48
g, NP R BHE SR, P “ U %7 5 “BINE T BORE S, XA,
SEJoi e it 1 1 VR FEAE AN [F] B 4 4 1) T4k e T A, DASEIES ST AT B ) R R B K AL

2.13. BELTH

VBT AR SNE i S IR TR R T, A FBHE S S P 230 H AR F R RE . EiE
BREH 2 “FEEIR” (SVO + Adverbial)ifi /752, fEFRIAH AL, B ERIERSTE B “REEE” W
ZEo BIMAERE R WA, MfTHE U R KRERAR” “RUIRE RiRE” , XMEMEEE%
T HLiE “late hot pot in Chengdu”  “I will travel to Shanghai tomorrow” {15 P24 . B8 241 %2 2015
Firr, eI BREE SRR 70 - Mgt - WPE RO RRERUN, W “FRABRTFRZIRERT R, X R
FELERI 5 21 3 b IS =ik 68% (HET- 1000 2515 KHI S L)

Hif . SERHEE N 20 CRIERTE” S AMSE. BT HIE “F - % - 87 (SOV)FURIERT & A
ERUU, ARATE B CAEEIT, WIRNZT “BR, BlERNET XERIE. fEANLRRRIT B, —
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PEHAM P SIE:  “RACH, LA RER ", BHECRTE “HARR” ATE, SSalfEHiE “Hal &
DL LR OZXDTTHAFEG” KIEFFEN . XMW & “H87 TR E R, HiEMH7 2% </
FRAE SR 17 BN CIRAIERE LI, TR N A Y= e Rl F e o, iR A S
(VAR P I

WG PHE S B AN S RRER) “ BRI RHEMHR. BT s A RS 7 R IA TEE
KA, MATMPGER & EIL “ F/WE” , W “IRESE, ZXAAR” “XaY, BIOISKR” , XME
LAE 2 AR PP S U Sk 1 A b “ REITE E BOSSPR RIS —— R G Eom R AT R SRR, TR

PUEHIRER RGE (N iA s Bhid] . 25 &AM E P iR AR R B R X, A FEEHE S S 2804
WP ZE o JEEREEF R A7 Bk SRR AREL, WUl R T “AbdmALmiEgR” Rl
FIRE TR KRR, EEBRT “47 %, X5EWINES “be+ i L0m" ML
“give sh. sth.” FIEVEHLIN EHZAH G

His BEEE 0Bhw i ORI R “ BB TR 7 FRAE . AR A% ¥ B B % B 1A
CETCRT R IIBBIPEET, I R FET T BHiRA “RAEEE WREBERIER, HEEES
Ao B “CIRA B, ARud B KRR, K H TR AR B A3 R B ik BN M
PO “H)7 F1 <7, 54 7 POEEIEFAEIE M7 “Br7 RIEE R BN,

R P PGB S “E. T 7 R 2 5“8k JEFERR A BETE T
BATEAERTR. “FF T MRS, PR R T RER” (S B BN R) B “ B R
b7 (BRI AR o 1 A R U DR 2 e R T AR B R IA R A, W BIRshAsBA,  “feEde
IR (D a7 ), X P ZETE AR IES N A R L, S B BEEE S RGO DUEERVERR G “ad
JERRL”

B R ZE WA T BERE IR ES . BEREE O TIEEH CE e
PAeeeeee?” ChmEEeeeneiioneeee” SERERALE, 1 “BASRKTE, FIUARAHTT” , XFEREHERD
FEDUHE IR A IS “ SR TR, AT ), S 1 SeiBns BV B B (Ot . 1M 6 15 B 15 2 )0
HAMEATIER, W “FRERPESE, KE” (B ER7), s Ceg” e R T 0E
“EAZ” , HEEMiE RS RIEEITRR.

T PGE I A2 h) 3R, ANE P R RF “fRifbaems ™, T Oy ) 508k . 7L 15 B,
M ot E 8, B “Ei87 “TIEE” SRR, A EiE. RiESEBMmss. Flans
BREEF U CRENRER” MR CIRARE FR MY N FRR Bk 7, HiERREE UL “REME” R
CHHRBITEAMMPAK —BEMESN” o ZMENIHFIERETIA L, TRTE RTINS
ANER, B PG IR BRI R .

AR R BT ) SRR ) R ST IR, SEUNE P RS BRI JEREEE
CRIEGEA— AT Bl PRI AR T AR, DRI TR R R R A5 R BEEE A Atk
FTIR7 BAC “IAtIT 77, BEHERIEWE S A) “ SA6pumoturam” HIE FIAREAL T 33hh) . fE/ L F 4
SRMBRNET, —AOEEHPEE: “ROFH, MasET” , il “aFmmske” e ER, B
FUBE T “#E 7 AR R e, SRR T OB R, XFOEEAEL T 5 B S I H W AR AMERL
i A

MEE IS IEHEWE, EERARNZ O FE “EBFITER” , (HXMIERZE “hactEER” 1
SN —— Y REE VLN 5 DUE ) 22 SRR (bR i PR ), ARk AR sy o B AN DB I KR 1 R
Gkt BT AME P # s T AR, DR A DGR A B R s IR R ARG R I R R 5, SE
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e 5 HEH P R8O 22 77 1] 58 A AH S

6 H EEhg Folt— P BRI T ARRAARR CENPEREL” o MAME R KA “ RIZIRAER T 7 1K
WRJE, AR “ROZH BRARTIZIC B A IE, 58N A SRR 1 IR & T B
37% (BT ERER A HE), XA AR BRI ARSI AR T P R SGE A XS

AR R RS B IR AR ELE “ BB RS 87 - JUERHEFH N “ TIRFOR” 5 Rk
TR AR - B - AR - IR R E, R “E - - R IR BRI, WS AR “E
MEEE TR IERIL” KU DUBBRHEF I “BE7 A) s FHIETR) W RLAR 7 304 “ BARIERE 7 1)
By HNE IR R A RRE B AEHESE 8RBT DUBEERM, TER “ BRI BE
BRIB

FESONFRZ T, ERARA N “ %3034 S RIS . ShE R HE 8 2 85 151 R 224
B CHEWEEET BR, WHEBR UL AR, IR SOEEAL T, XA IR T R B3RS
TR SHED. T REAGER] I8 Fa). “H TR, WS ZIERRIXARE S,
CEATPESCA AL TR DR S DOEAE IR BN, SERN “AhRE T B “EIA N
(¥ B 3 e A2

2.2. 1BRHIRARRE SR

221 FEEFROABSHH

SRE RN A PTG B F R B R R R, R A AR AR R R
Fetfe. RIPNFIIRAE DT NIRRT TR R P 5, Wil RREFH AR U “3X A place H (1
1R beautiful” , FEDGEA) T HHHRNJETERIL ;A A B4 = AR AR R 1 (I DDHE 5, 00— Ar ek [ 7 5
ARG TEA ok [ A 48 1, P DOERIE B A 37 IR 15 e e o 7 BN T AN [ B0
AR, QUK — RS ERE S, HA S HEUH™ ey, fE R POE BB 2D 3R

MIEREEGE TR, A A LR e, o5 T TR S S B 1) 62%, X 54 ER- T 5iE
REIEFCRIE ;U VIR AN EAR, AR (i 4 PR A2 I et & L ik 78%, Bhi A
ARV AREAARR B D, St A TP AR R A AN AR I, DI5GB 1 Y R 44 1) 2 R ) SRS

2.2.2. {BRBRIEAYThREHR S

TEAD A A bR AT 2 EIhRE, R A5 EAMET Thik. MAMEH PRI B AE T
AL RIA R E SR, S B R R AMA T S B BT, —Aridk E AR AR AR Xk
W (tanin) RRAN 7, B R AT T ARE, DOE T BT RERE, HH P T
8 FH REE VA AR5 2 v A

HR, BRSO EIETT Thik. TERASRZUG I, AE PR DI REE LGSR T
FUERHE ZEM IR B S ORI “ IREAIA excited 77, i I FEE R (10155 K00 B AL 3 M A7 I BHE
FUEFRIBIRBIE 3 “ B (AR T, @i BEE M EOE T R AL SRR B .

Fi#, B RN TR, W RHEY SO P BB R L B RS,
W JURLPRHEA 15 P EFIRIXH] “oQuétal? (Bare? )” BE), BEfEF VRIS IE M AN, otk
THAMRARR. XD EFRER” MM ETE SO ZE FEOR B R RIS N I .

ea, B RN ThEe. E SRR RIE F AE ) BB R i,
26 7 OB AP I, D RHE s A T AR RS, I IE RS L d DA A R S . — {4
VB PR S 1 A B S BB, RS L R M 5 P A 1) 23% 32 T+ & 58%, RBL T T
A BRI B AS TG o
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2.3. FmACRIER BT SR A1t

2.3.1. LAY

HME QLG R RTRNC E A =M SO R — R CERERGT , RERE RIS R S UE IR RS
G, W CBRRCRAHE ‘427, RoRtFig)” “HBCRAIE ‘fan circle’ )7 s TR “UE BT,
IR T DUBRNE S S, ks “MRL” RN “HEFRARAT R RO TR B S USR] = “A)
XSS, #5 AR, i “yyds” JEHE G PSS, EAME R g
2 T RIBE .

MEIHTZIHLRTE, 73%HIHNANLE AN T &R G IRIE TR, 1 “4TR” #oME - SoEy “check
in” W R, TR SRS T 27%MH AN TSR ISCE RS, ks “ 4 1R “red en-
velope” J&, #E—DAliE “lucky money” WIVR-&3Rik, (VG5 H ;58 5 BRAR L SCAL NI

2.32. MTPLHEB/ERT

VA BT R P E S IE 1A . NS iR R R TPk R s kA
FEGNE, fiTAEH “involution culture”  “ AL ” AR, I I mld Hh B DETE AL AR . ANALAR I “AE
AR THREM A E RS 4 AR R, “#TIRN” 158, 4MEF P RIE& ) “rice warrior (R N)”
WA R 5 T3 K.

WA 2L “ R SCRFRTE” s, “BE R JREE T E BB R RS, AME
Y H N “casual” , IR T SRBOCAL PR, AEHE TR 2 BB X R E U2 AR BRI SRR E
SCAGIA I D6 B2 1F

3. BEERAFRARMIXXLERS SRR
31 BEFRESXHERAIXE

SR P S S AR U SO SRR, (HIX AR AR “HHARAREEAL " RIS R &R, T
AT CEBNEER" 5 MR MR TH L.

MICACHEBE I SRIBRNE RS 873 BRSE AP 3 5 AR A 2 A S N B SO BB, ] s i B
B E R ENER, RN PN NRIERFEME L7 RN A 5 EWE
®, EEEI R B M T S RRTEIESIERRE, — R BRI A Nk S e
PR IR . X158 KW 28 8 (Hofstede, 1980) [1] “SCALAEREHER” v “A AN - AR E L e IO
WRAMEA, EHFEF: WRREDOSH B I 5 hidr, AR I ——AEiE R,
32% IR AP (Ui 5 rh R 2L R ARG S A P . 25 “Esciea sttt S ) e
A RS AT AR BRI 7 “ FATEA XA DR 50E ” SERAAA AT, E3hiE A t ] LE 3
RS F PG 28%, Hik FikFE T A Scik & pr, mAk “BRERHE = DAL Ml E 4.

FIRE, EM 7 ROIE 5 e th 2R & NI RYE, AR AR SO MG — B . i H
B PR S R, S CTTREAEE (LWL b L & € A)Y SRRSO K DL S ek AL AT,
BRI X EE R “BAT R s AR “IR7 , RRFRIE TR “REARANE 7 V518 5K
W4 s (IR RHEI 7R, 459 AEA2 A 7 (20~35 %, WEER T “WHR & 457 AL H AR . &
FEASN Viog BI85 [ A ) SEAST R s B U HERE O I “ AR IX ZOE s ” SR HARR
B, P RRE RV HE “ 3 2 47 L whiE CSh) B AR LRI e 37%, HAEE
R B “DANNEQIEEAL” “ WA RELEN IR i ——fln, —fGeuE “N AN fEusE” K
[, DR MR RS, AR 3T AR ARIA 82%, Iz T LM A TR, XA
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AR AU R A A B E F LR, FTREEE TR RSO R .

FERARIE BT IR Tr T, BARITH “ SChReE - B FAT N7 MZEXT R SR AR TE S SCAL IR AT
SR P (e E L FEE R ), BBGE RIS & A LB 1E S S BUR RIS, rrasd B “ B g-----
Phoeeees” S8 PEERRIR (U0 “ O RR A, BrAEREBUH 7487 ) (2 19%MRIE 530 H P (n
KM HEDOELA R E N RES 5 E b ROCrt e REE ), @K iE 5 Sk Cidn
DUR K& & RIS E R —— a0 — (L8 E A RR DURARIS I, 0« % L DUREE MR, KARETAR”
R AR, AEE SRR RIA S IR & B At DR 7 s E X, HIEE
RE EHBIURZ 1, HIgS T “MRESSUE = MOBUR MRS SRR, TR miE SO AL (i H
A wEEF), BERS AN Mk “mFT SEIEARE E AR, (H 31%MIESRA T (R E RN
TE” W AAR L, HEREESE SN EPUZ L), iR waEstE, kiMEEH “Eas
HOEA, PrelZFHNEE 3T SRR AR, AR T “ A SRRE B LR R T, T
IE RS = R SRR B E AR

32. AERRASRMARNER

HME RS S SR S AR SR, BRI CZI0E T MRHE. X REAR B
BEEN “BNFS” PSR, Ed S8 S %X T 5545 - Yl#(LePage & Tabouret-
Keller, 1985)7E (ifi AT AMAL 2O ELE) g “ AP B ” [2]: AMAOEd s S £ Eah# M EL
TR GGy, LAOENAF LS ES.

UL R By i BEERRE E RE R OR B AR LA Ak . 1B H AR K T AT 2 (Joshua Fish-
man, 1972)ff) “i& 5 5 REIAE " Big[3]45H, BHE R RIESCE) “BOfFs " , A H B8 it
BRI i KR PR G IR “pizza” TR “PEEET . IEAR R BRERAT 05 S (ks
“pizza” AR E RS 1)/ pittsa/), IXFHEE SRR R S, SLR R E S RS A R R
WA A)E, B2 TR R AR S R SO B .

“CEESCANE I SRR DO BN A BB AE b 58 TR T AR AU “H BT (Norton,
1995) [41W\ A, 185 5 213 BIRBAT AR B RESRE T, B HARBARED) “RIEME#R®” , BdiEs
TEAPAE AR . WHH SR E A EE CEEER, Wk “RZIRERT” o8 “RERTIZ
W7, FRAERAIR U] “FRZ AT UAS T, BIIESUER Y, XA A TEALTE R, BER X DUEE T U
i, BRI “RRF IR i E SR BB BES, FEREEIh I E s
BRI B BT R O AL

CEERAR” BNESRAES EERAUEK. FHEREIBEEK « ELE(Homi Bhabha, 1994)[f]
“CE=AER” FR[SIR L, B E ) SRR S R “RE SR, THREES IERX
b B 3 (1) B AU 3R AA . il tn— 67 B P P 5 “ Fe = XK churrasco (B2 75 4% A AT KR 1K) mix” , i 3 4 418
WIESBE “mix” P86, BERBGEAR L STWRES, X3 Bk &S0, TR T EEE TR m “BE
JEAEA L, ARSI R BT By, X FRE S AR R AR “2ERAR” BHIEE R
fiEs

SO NFIR AR RN “ e, X 5K K2 (Erving Goffman, 1959) “#aI#E & [6]H 1)
CENGER” KRS G —— MEETIE ST NEAR 2B e” EREIERMSMIER. NN
AR SCAGET, A E R R RRERHECnsR E P R gk 527 B CERESE” ), IhEHES RN Rl G
T PSCE R MIES S EA HER, R SGE L, ey ), SR RRE S E S
iR “FuEPR AR MidE “Merry Christmas” , GXFlf B s i 2 i i 18 5 FF 5 1, SERN “ ST A& 4
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%7 B XS H5E WAEER, LUERTARH R
4. Wig

AT FCBAL W74 70N 1L B G 08 SR, R T BSOS AR B RS
SR G IR e . TIRRIL, SNEF I S R BRI R I AL E S
Geigt, TRZEHEITRK . T AR TR ILFE AN REMAT A, X — RIS T H 5 48+
[t “BhAERGI®” , IS ESRERZEERIN LT,

SUERFRMILL, ATFRMHAET: — BRI T P AR E S R i e, BEm <
b AR A T RGBS, AN B IR BRI T iR e A, R TR S
HRBTSE R BIRHIESS R, A E P BRI (R B RHE R AE R S SO B, OB DGR S
BN, SR 2 A BRI A S A 7 SRR

FFACAELE R, 28, WERHE B 20 M E A, (HRGEF P & e, TR 4 e 1
WIEME; R, AR LR T S SR TIE B, TOIEIRIELR L S A AT R AN . A RBR AT
KREAMIBIRZ R, FER BB AR L LR T B R Es A&,

5. &g

KR AGHSE THNE AN A B GRS SR AL RIULE 52k R 2% 1k
WL, 15 L. AR BN A R, HEEHRIIBE 2R, R3S T1E B 5 EGRIA MR
WA B GNE WAL T B SO Rl & GBI . X E61E 5 R AR 2 St 1 P SO s 22 R, RIS
RS 2 on S N R (0 T B

WEFCEE 1 s A PR sk B R 1 R P BN 2B F SR RS, R SRS X AMNIOER
N RTEAL A BIE F EhAS, SO ERAI R A N B SO R R S E R A R
fiE, ARBEAFSCAU I BEAR S T .
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